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Z Oikoupevikiig Zuvodou

‘ArtoAutikiov Avactactpov Hyog B’
“Ote KaTiiABeg TpOG TOV Bavatov, i Zwn 1
aBavatog, TOTe TOVASNY EVEKPWOAGTH] AOTPATTH
¢ OgoTNTOC, OTE 6£ Kl ToUC TeEBVEDTOC €K TV
kataxBoviwv dvéotnoag, maoal ai AUVAHELS TRV
€noupaviwyv ékpavyalov: Zwoddta XpLoTe 6
Qe0¢ NUv 86¢a ool.

Tdv Natépwv.
YrepSedo€aopévog €1, XpLoté 6 Oedg UGV, O
dwothipag &mi yfig toug Matépag AUV
BepeAdwoag, kat St auT®V IPOG TV GAnBnRv
niloTwy, mavtag NUAG 68nynoag-moAueVoTAay)VE
86¢a ool

‘ArntoAutikiov Tod Ayiou NikoAdou.
Kavova niotewg kat eikova mpadtntog,
gykpateiog SLddokalov, avedelfe oe T
molpvn oou, 1) TV MpayUATWY AAROsLa-

S1a to0To £KTROW Tfj TAMEwWoeL T& VYNAQ, TH
Mtwyela T mAovola, Natep tepapya NiKOAQE:

nipéofeue XpLot® T Oe®, cwbifijvatl Tag Puxag
ARGV,

‘ArtoAutikiov. Koopd kat Aopiavou
Aylol Avapyupol kal Baupatoupyot,
erokéPpaobe Tag aobeveiag nuwv, Swpeav
elaPete, Swpedv S6Te Niv.

‘ArntoAutikiov Tod Ayiou Maioclou
Tov cuvavapyov Aoyov
AlOotpaldiag mpootdtny, ¢poupov Te AypPUTIVOM
kat tol "ABwvog Opoug otUAov deidpwTou
AVUUVACWHUEV Tuotol, Belov Naiclov
£€attolpevol autol Tag mpeoPeiag mpog Oedy
kpauydlovte Opodpovwe pUou  ©  mdte
navtoiwy, TV toéeupdtwy tol dAdoTopog.

Sunday 15 October 2023
Sunday of the Holy Fathers of the
th . .

7" Ecumenical Council

Resurrectional Apolytikion
When you descended to death, O immortal
life, you struck Hades dead by the flash of
your Divinity; when you raised the dead from
under the earth, all the Powers of heaven
cried out: Giver of life, Christ our God, glory
to you.

For the Fathers
Supremely blessed are You, O Christ our God.
You established the holy Fathers upon the
earth as beacons, and through them You
have guided us all to the true Faith, O greatly
merciful One, glory be to You.
St Nicholas Hymn
A model of faith and the image of gentleness,
the example of your life has shown you forth
to your sheep-fold to be a master of
temperance. You obtained thus through
being lowly, gifts from on high, and riches
through poverty, Nicholas, our father and
priest of priests, intercede with Christ our
God that He may save our soul.
Sts Cosmas & Damianos
Sainted Unmercenaries and Wonder
Workers, regard our infirmities; freely you
have received, freely share with us.

St Paisios Hymn
The Word Eternal
O Protector of Australia, vigilant guardian
and resplendent pillar of Mount Athos, we
the faithful let us praise the holy Paisios, and
beseeching his intercessions before God,
crying out with one voice, deliver us, O father
of all, from the arrows of the vengeful one.



http://www.stnicholas.com.au/

Kovtakiov.
Mpootacia TV XploTlavv AKataioyuvte,
peotteia, mpodg tov MotV AUeTddeTe, un
napiéng, apaptwAdv denoswv dwvag,
AAAQ tpodOacov, weayadn, gig TV
BonBelav NUAOV, TV MLOTHOG KpauyalovIwv
ool Tayuvov eig npecPelav, kal oneloov
ei¢ ikeolav, N mpootatelovoadei, OsoToKE,
TOV TILWVTWV o€

AMNOITONOZ
Npo¢ Titov’EmiotoAfig MavAou
(v 8-15)

Tékvov Tite, mLoTOG 0 AOYOG, Kal mepl
ToUTWV BouAopal oe dtaBeBatolicOba,
va ppovtilwolv KaAQv Epywv
npolotacBal ol MEMOTEUKOTEG BE®.
TalTtd €0Tv KaAQ Kal wEALLA TOTC
avBpwrols - pwpdg &€ INTNoeLg Kal
yevealoylag kat €pLv Kol P0G VOULKAC
nepliotaco, iolv yap avwoeAeic kal
LATALOL. QUPETIKOV BvOpWTTIOV PETA piav
kal deutépav vouBeaoiav mapattod, eldwg
OtL é€€otpantal 0 tolodtog Kal
QUOPTAVEL, WV OUTOKATAKPLTOG. “OTav
népPw ApTtepdyv npodg o€ fj TuXKov,
onoudaoov EABETV mpoG pe €ig
NLKOTIOALY, EKET yAP KEKPLKAL
TAPAXELUACAL ZnVAV TOV VOULKOV Kal
AroMGV oroudaiwg mponeuov, tva
und&v altolg Aeimn. pavbavétwoav &
Kal ol AUETEPOL KOAQIV EpywV
npolotacBal gig Tag dvaykaiag xpelog,
tva pr Qo dkaprot. Acmalovral og ot
HET "€pol mavteg. "AoTtacal Toug
dolvtag AUAC €V TLOTEL 1 XAPLG LETA
TAVTWY OUQV.

Kontakion
Protector of Christians, champion
undefeated, mediator most sure with
our creator, disregard not the voice of
prayer of sinners, but come quickly in
your goodness, to help us who cry out to
you with faith: Be swift to intercede,
make haste to supplicate, O Theotokos,
protector always of those who honor
you.

EPISTLE
Paul's Letter to Titus
(3: 8-15)

Titus, my son, the saying is sure. | desire
you to insist on these things, so that
those who have believed in God may be
careful to apply themselves to good
deeds; these are excellent and profitable
to men. But avoid stupid controversies,
genealogies, dissensions, and quarrels
over the law, for they are unprofitable
and futile. As for a man who is factious,
after admonishing him once or twice,
have nothing more to do with him,
knowing that such a person is perverted
and sinful; he is self-condemned.

When | send Artemas or Tychicos to you,
do your best to come to me at Nicopolis,
for | have decided to spend the winter
there. Do your best to speed Zenas the
lawyer and Apollos on their way; see
that they lack nothing. And let our
people learn to apply themselves to
good deeds, so as to help cases of urgent
need, and not to be unfruitful. All who
are with me send greeting to you. Greet
those who love us in the faith. Grace be
with you all. Amen.




’EK T00 Katd Aoukdv ayiou Evayyeliou
(n', 5-15)

Elnev 6 KUplog Trv mapaBoAny tavtny-
EEAABeV O onelpwv tol omelpal TOV omdpov
aUTtoU. Katl év T®) onelpelv alTov 6 PV
£neoe mopd v 660V, Kal katematnon, kal
T meteva tod oupavol katédayev alTo:
Kal Etepov Emecev ni TAV METPAY, KAl puév
€Enpaveon &ua to pn Exewv ikpada- kat
€tepov Eneoev év PEow TWV AKkavO®v, kal
oupdueioat ai drkavBat anenvigav alTo.
Kal Etepov Emeoev €iG TV yijv TRV dyadny,
Kal pueév €mnoinoe kapmov
katovtanAaciova. tadta Aéywv £bWVeL: 6
EYWV QT AKOVELY BKOVETW. 'EMnputwy 8¢
aUToOV ol padntat alutol Aéyovteg: Tig €in N
noapaBoln aitn; 6 6¢ elnev- UiV 6€dotat
yv@val Tt puotnpla thg Baotheiag tod
Oeo0, Tolg 6€ Aounolc év mapaPolals, va
BAEmovteg pn BAEMWOL KO AKOUOVTEG R
ouvi@olv. éott 8¢ altn A mapaBoAn: 6
oTOpOog €0Tlv 0 AOyog ol O=00- ol 6& mapa
TV 086V elow ol dkovoavteg, eita EpxeTal
0 &LaPfolog kal aipel TOV Adyov Ao TG
kapdiag alT@yv, tva [ MLOTEVCAVTEG
ocwb®aowv. ol 6¢ €mi Tfig mMéTpag ol Otav
AakoLOoWOoL, HeTA Xapdg SExovtal TOV Adyov,
kal oUToL pilav oUK &xouaty, ot POC KaLpodv
TILOTEVOUOL Kal év Kalp® melpacpuol
adlotavral. to &€ €ig Tag dkavOag necov,
oUtol eiotv ol akoUoavTec, Kal UTd
HEPLUVQV Kal mAoUTtou Kal ASov®v Tol Bilou
TIOPEVOEVOL CUMTViyovTaL Kal o0
teheodopoiioL. TO 8¢ £v T KaAf yii, ovTol
elowv oltveg év kapdia kaAfj kal dya b
AKoLOOVTEC TOV AOYOV KATEXOUGOL Kal
kapriodpopololv €v Umopovi). talta Aéywv
EdUVeL O Exwv WTA AKOUEWV AKOUETW.

Holy Gospel according to St Luke
(8:5-15)

The Lord said this parable: "A sower went
out to sow his seed; and as he sowed,
some fell along the path, and was
trodden under foot, and the birds of the
air devoured it. And some fell on the rock;
and as it grew up, it withered away,
because it had no moisture. And some fell
among thorns; and the thorns grew with
it and choked it. And some fell into good
soil and grew, and yielded a
hundredfold." And when his disciples
asked him what this parable meant, he
said, "To you it has been given to know
the secrets of the kingdom of God; but for
others they are in parables, so that seeing
they may not see, and hearing they may
not understand. Now the parable is this:
The seed is the word of God. The ones
along the path are those who have heard;
then the devil comes and takes away the
word from their hearts, that they may not
believe and be saved. And the ones on
the rock are those who, when they hear
the word, receive it with joy; but these
have no root, they believe for a while and
in time of temptation fall away. And as for
what fell among the thorns, they are
those who hear, but as they go on their
way they are choked by the cares and
riches and pleasures of life, and their fruit
does not mature. And as for that in the
good soil, they are those who, hearing the
word, hold it fast in an honest and good
heart, and bring forth fruit with

patience." As he said these things, he
cried out "He who has ears to hear, let
him hear."




Z OikoupuevLKiiG Zuvadou
Nikaiq 787

Th avuTh NUEPQ vAUNY Emtteholpev
TV ayiwv kal pokapiwv Natépwv, Thv
€v Nikaia ouveABoviwv to deltepov,
€nl TV eVoePOV Kal pLloypilotwv
BaocW\éwv Kwvotavtivou kal EipAvng,
KOTA TV SuooeBdG Kal Apabg

Kal dneplokentwg TNV EkkAnoiav tod
Oeol eibwAolatpelv elmovtwv kal Tag
OEMTAC Kal aylog eikovag
KataBoAoviwy.

Talc tv aylwv Natépwv mpeoPeialg, o
@edb¢, EAénoov NUAG. ApAv.

7" Ecumenical Council
Nicaea 787

On this day we also observe the
memory of the holy and blessed
Fathers who convened in Nicaea for a
second time, under the Orthodox
and Christ-loving emperors
Constantine and Irene, against those
who in an impious, uneducated, and
thoughtless manner said that the
Church of God practiced idolatry and
who had taken down the august and
holy icons.

The Council decreed that just as the
Word can be communicated by
sound, Jesus Christ could be depicted
in the form of an icon, which silently
communicates by representation.

In other words, "the verbal and visual
imagery co-exist ... and through the
imagery, the Church articulates the
revelation given in Jesus Christ".

Thus the triumph of the icons stems
from the 7" Ecumenical Council and
three great Fathers of the Church,
who fought tirelessly - a Patriarch
and two monks - Patriarch Nicephorus
and the monks John of Damascus and
Theodore the Studite.

By the intercessions of the holy
Fathers, O God, have mercy on us.
Amen.




